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LITURGY SCHEDULES:LITURGY SCHEDULES:  

Lịch Trình Thánh Lễ 
 
Sunday Masses—Lễ Chúa Nhật 

 * 08:30 AM (English) 

 * 10:30 AM & 1:30 PM (Vietnamese) 
 
Holy and Obligation Mass—Lễ Buộc 

 * 8:30 AM  (English) 

 * 10:30AM  & 12:30PM (Vietnamese)-  

 on National HolidayðNgày nghΞ làm 

   *12:00 PM & 7:00PM (Vietnamese) -   

    on  working day ïNgày làm viΜc 
 
Saturday & Holy Obligation Mass—

Lễ Thứ Bảy và Lễ Buộc 
* 7:00 PM (Vietnamese) 
 
Weekday Mass: 

Lễ các ngày trong tuần: 

 * Tuesday 8:00 AM (English) 

* Weekdays  6:00 PM (Vietnamese)  
Eucharistic Adoration—Chầu Thánh Thể 

*Tuesday  8:30amð3:00pm  

*Saturday  9:00amð6:00pm 
(except Holy Day of Obligation & Funeral) 
 
Baptism—Rửa Tội 

*First Saturday of the month at 11AM. 

 -Parents & Godparents are required to 

attend Pre-Baptism preparation a week 

prior to the baptism. 

*Các Thο Bͩy Ľͭu th§ng vào 11:00 sáng 

 -Giáo Huͫn: mίt tuͭn trα̯c Ľ·: 11AM 

 Xin theo dõi Bͩn Tin ĽΘ biΔt lΠch tr³nh. 
   
Reconciliation—Giải Tội  
 *Half hour prior ot Mass 

* Nσa giγ trα̯c c§c Th§nh LΚ. 
 
Marriage—Hôn Phối 

* Contact Pastor at least 6 months in  

    advance is recommended. 

 * Liên lͧc vαi Cha Xο  ²t nhͫt 6 th§ng  
 
Anointing—Xức dầu Bệnh Nhân 
 * Any time /      * Bͫt cο giγ nào       

CONTACTCONTACT——Liên lạc Liên lạc   

Pastor·Cha Chánh Xο 

Fr. Ignatius Nguyễn Hải DҼҺng, CMC. 

 612-200-8267 
 

Associate Pastor·Cha Phó Xο 

Fr. Hilary Trần Hà Nhuận, CMC. 

612-522-1065 

 

TrusteeðTΫng Thν Quύ 

Mr. Jeffrey Laux 
 

General SecretaryðTΫng Th̯ Ký  

Mr. Bách Viết Cao 

763-475-0017 
 

Parish Secretary·Th̯ Ký VP 

Ngọc-Quý Nguyễn 

612-529-0503  

M-F 8:30 AM—4:00PM 

 

Music Director/ Liturgist 

UV Thánh Ca/ Phλng vλ 
Michelle Plombon  651-592-7161 

Teresa Bích Thủy 763-639-0662 

Mr. Cù Trung Nhân 651-387-6225 
 
  

Sunday ProgramðUV Giáo Lý/ ViΜt ngυ 

Mrs. Xuan Nguyen (Vietnamese) 

763-420-8893 

Attendance—Thông báo vắng mặt 

612-501-7455 
  
 

The Ladies of St. Anne 

Anne Gibbs (612) 522-0446 

 

Holy Name Society              

Tom Lamb (612) 522-5951 

 

Menôs Club/ CCFL 

Roger Newinski (952) 933-2482 

Maintenance 

John Heltemes  (612) 735-6165 

Lawrence Mc Nichols, Jr. (612) 669-6354 
 

Finance OfficerðTΫng Quͩn LĨ 

Peter Bảo Đỗ 

952-486-2999 
 
                     

General Assistant 

Phó TTK: A. Adam Nguyen  

763-424-5063 

 

      UV Giáo Lý Tân Tòngï RCIA  

Ô. Nguyễn Bá Tòng 

651-248-4065 
 

UV Giáo Lý Hôn Nhân 

Ô. Trần Minh Son 

763-780-5188 
 

UV KiΔn ThiΔt 

Ô. Nguyễn Văn Chức 

612-703-3213 
 

P/T LMTTðSacred Heart Federation 

Ô. Phạm Ngọc Ánh 

612-703-6901 
 

Hίi CBMCGðChristian Mothers 

B. Phạm Thị Ngọc Luyến 

763-742-5249 
 

Eucharistic Youths (PT/ TNTT) 

Nguyễn Đình Long 

763-639-4544 
 

PTA RepresentativeðHίi PHHS:  

Ph½ng HҼng 

612-382-7688  

 

Bulletin Copy Deadline 

Thông báo cho Bͩ n Tin 

Please submit your announcement by 

MONDAY afternoon 

Xin gσi th¹ng b§o vào VP trong ngày  

THξ HAI mέi tuͭn 

 

Email: vpgx@annagiusehien.net 



From Our PastorFrom Our Pastor  

TwentyTwenty--fifth Sunday in Ordinary Timefifth Sunday in Ordinary Time September 18, 2011September 18, 2011  

READING OF THE WEEK 

SEPTEMBER 18, 2011 
 

Sunday: Is 55:6-9/Phil 1:20c-24, 

27a/Mt 20:1-16a 
 
Monday: Ezr 1:1-6/Lk 8:16-18 
 
Tuesday: Ezr 6:7-8, 12b, 14-20/Lk 

8:19-21 
 
Wednesday: Eph 4:1-7, 11-13/Mt 

9:9-13 
 
Thursday: Hg 1:1-8/Lk 9:7-9 
 
Friday: Hg 2:1-9/Lk 9:18-22 
 
Saturday: Zec 2:5-9, 14-15a/Lk 

9:43b-45 
 
Next Sunday: Ez 18:25-28/Phil 

2:1-11 or 2:1-5/Mt 21:28-32 

EUCHARISTIC ADORATION 

Tuesday from 8:30AMð3:00PM 

Saturday from 9:00AMð6:00PM 

The last shall be first 
      My dear brothers and sisters in Christ, 

      Many people consider Christ's story of the 25 th Sunday Gospel an unfair story, 

because it seems to favor the idler at 11th hour as the expense of the hard worker. 

      I think the eleven-hour people were not idlers. They wanted to work, but nobody 

had hired them. It's hard to imagine that any employer would take these people on 

at the eleventh hour, and pay them a full day's wage. This is the strong point of 

the parable. 

      Jesus' audience knew exactly what he was getting at. The vineyard was the 

Kingdom of God. Those who had been working all day long were the Pharisees 

and the Jews in general. The eleventh-hour people were sinners and the Gentiles, 

who were equal with the Jews. 

      The Jews objected vigorously. They didn't think it was fair; they thought they 

deserved preferential treatment.  They thought that God worked on the merit system. 

According to this system, you must earn your graces by hard work.  But God 

doesn't work on the merit system at all. 

      If one is into worthiness, competition, and rewards, this Gospel won't make 

much sense. Jesus' parable makes little sense from the point of view of strict justice. 

However, this parable is not about justice, it is about mercy and generosity. 

      In our lives, when we come into God's presence, let us not parade our 

entitlements, our rights. We can't put God in our debt. Everything comes to us as 

a gift from God.  Let us open our hearts to God's generosity. And having 

experienced it, let it serves as a model for our dealings with others. 

             A conversion is required before we can begin to act like God. Not an 

intellectual conversion, but a conversion of the heart.   

Rev. Ignatius M. Hai Duong CMC/ Pastor 

     Ngγ̯i ĽΔn sau trε th¨nh ng̯γi ĽΔn trα̯c 
       Quí ông bà và Anh Ch֗ Em th©n mԒn trong Ch¼a Kit¹,  

        NhiԚu ngҼ֩ i coi c©u chuy֓n dֱ ng¹n trong bài Tin Mַng Ch¼a NhԀt 25  là 

câu chuy֓ n cֳa sֽ bӸt c¹ng. Vì dҼ֩ ng nhҼ  ¹ng chֳ Ľֵng vԚ ph²a nhֻng ngҼ֩ i 

lҼ֩i biԒng, khi h֙ vào làm gi֩  thֵ 11 m¨ ĽҼ֯c trӶ nhҼ ngҼ֩i làm tַ  s§ng s֧m. 

Tôi nghǫ nhֻng ngҼ֩ i làm gi֩  thֵ 11 kh¹ng phӶi là nhֻ ng ngҼ֩ i lҼ֩ i biԒng.  

H֙ mu֝n c· vi֓c l¨m, nhҼng kh¹ng ĽҼ֯c ai thu° mҼ֧n. ThԀt kh· tҼ֫ ng tҼ֯ ng  

sԐ c· ngҼ֩ i chֳ n¨o Ľ· lӴi ch֗u thu° mҼ֧n nhֻng ngҼ֩ i này vào gi֩  thֵ 11, và 

r֟i trӶ c¹ng ĽӺy Ľֳ cho h֙. ņ©y l¨ ĽiԜm n֡i bԀt trong bài dֱ  ng¹n. 

       Nhֻng ngҼ֩ i nghe Ch¼a n·i Ľã biԒt Ngài mu֝ n §m ch֕ ai. VҼ֩ n nho là 

NҼ֧ c Tr֩i. Nhֻng ngҼ֩ i làm vi֓ c cӶ ng¨y l¨ ngҼ֩i Pharisi°u v¨ ngҼ֩i Do 

Th§i. NgҼ֩i làm gi֩  thֵ 11 l¨ ngҼ֩i t֥i l֣i và dân ngoӴi, bình ĽԆng v֧i ngҼ֩ i 

Do Thái. 

NgҼ֩i Do Th§i phӶn Ľ֝i cho là không công bình. H֙ phӶi ĽҼ֯ c xֵng Ľ§ng Ľ֝i 

xֹ Ҽu ti°n hҺn. H֙ cho rԄng Thi°n Ch¼a h¨nh Ľ֥ng theo m֥t h֓ th֝ng gi§ tr֗. 

Theo  Ľ·, nhֻng ngҼ֩ i làm vi֓ c chŁm ch֕ phӶi ĽҼ֯ c Ľ·n nhԀn nhiԚu ©n sֳng 

hҺn. NhҼng Thi°n Ch¼a kh¹ng h¨nh Ľ֥ng theo h֓ th֝ng gi§ tr֗. 

       NԒu con ngҼ֩ i phӶi c· gi§ tr֗ thì m֧i ĽҼ֯ c phӺn thҼ֫ ng, thì bài Tin Mַ ng 

hôm nay sԐ kh¹ng mang lӴi Ĩ nghǫa gì nֻa. Tuy nhiên, dֱ  ng¹n kh¹ng n·i vԚ lԐ 

công bình, nhҼng vԚ lòng thҼҺng x·t v¨ sֽ r֥ng lҼ֯ ng. 

       Trong Ľ֩i s֝ng, khi ĽԒn v֧i  Ch¼a, ch¼ng ta Ľַng n°n ph¹ trҼҺng nhֻng 

công trӴng và quyԚn l֯i cֳa riêng  mình.  Thiên Chúa không  mԂc n֯ ai. TӸt cӶ 

nhֻ ng gì chúng ta có ĽԚu là quà tԊng cֳa Ngài.  Hãy m֫  r֥ng t©m h֟n ra trҼ֧ c 

lòng r֥ ng lҼ֯ ng cֳa Ch¼a, ĽԜ khi Ľ·n nhԀn ĽҼ֯ c lòng r֥ ng lҼ֯ ng Ľ·, ch¼ng ta 

coi Ľ· nhҼ l¨ m֥t gҼҺng mӾu phֱc vֱ, trong sֽ  cҼ xֹ v֧i ngҼ֩ i kh§c. 

       TrҼ֧c khi c· thԜ bԂt ĽӺu xֹ sֽ  nhҼ Thi°n Ch¼a, Ľòi h֛ i ch¼ng ta phӶi biԒt 

biԒn Ľ֡i con ngҼ֩ i cֳa mình. ņ©y kh¹ng phӶi là sֽ  biԒn Ľ֡i vԚ tr² tu֓, mà là sֽ  

biԒn Ľ֡i vԚ t©m h֟n.                                   LM. Inhaxiô Hͩi D̯̭ng CMC- Chánh xο 

Chia sẻ của Cha XứChia sẻ của Cha Xứ  

 
 

 

 

 

 

"The kingdom of heaven is like a 

landowner who went out at dawn 

to hire laborers for his vineyard? 

When it was evening the owner of 

the vineyard said to his foreman, 

'Summon the laborers and give 

them their pay, beginning with the 

last and ending with the first.'" - 

Mt 20:1, 8  

 
Tues 9/20 8:00am À Michael Gibbs  
Sun 9/25 8:30am   À Loretta Dioties 



LỊCH TRÌNH RỬA TỘI Tháng 10/2011 

Giờ Giáo Huấn: Thứ Bảy ngày 24/9/2011 lúc 

11:00 AM tӴi Nhà Thờ.  

 (Cha MΎ & Cha/MΎ Ľη Ľͭu cͭn phͩi ĽΔn dχ) 

Thánh Lễ Rửa Tội: THỨ BẢY ngày 

01/10/2011 lúc 11:00 AM tӴi NHÀ THỜ.   
 
Xin Quí v֗  ĽiԚn ĽӺy Ľֳ v¨o ņҺn Xin Rֹa T֥i và gֹ i 

lӴi cho VPGX hoԊc Cha Ch§nh Xֵ. M֙i thԂc mԂc, 

xin liên lӴc VPGX. Ch©n th¨nh c§m Һn! 

      
PHÚC ÂM        PHÚC ÂM        Mt 20: 1Mt 20: 1--16a 16a  

Tin Mַng Ch¼a Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu. 
 
Khi Ӹy, Ch¼a Gi°su ph§n c½ng c§c m¹n Ľ֓ dֱ ng¹n 

này rԄng: "NҼ֧ c tr֩i gi֝ng nhҼ chֳ nhà kia sáng 

s֧m ra thu° ngҼ֩i l¨m vҼ֩n nho mình. Khi Ľã thoӶ 

thuԀn v֧i nhֻng ngҼ֩ i làm thuê vԚ tiԚn c¹ng nhԀt là 

m֥t Ľ֟ng, ¹ng sai h֙ ĽԒn vҼ֩ n cֳa ¹ng. KhoӶng gi֩ 

thֵ ba, ¹ng tr֫ ra, thӸy c· nhֻng ngҼ֩ i kh§c Ľֵng 

không ngoài ch֯, ¹ng bӶo h֙ rԄng: "C§c ngҼҺi cȈng 

hãy Ľi l¨m vҼ֩n nho ta, ta sԐ trӶ c¹ng cho c§c 

ngҼҺi xֵng Ľ§ng". H֙ liԚn Ľi. KhoӶng gi֩ thֵ s§u 

và thֵ ch²n, ¹ng cȈng tr֫ ra v¨ l¨m nhҼ vԀy. 

ņԒn khoӶng gi֩ thֵ mҼ֩ i m֥t ¹ng lӴi tr֫ ra, v¨ thӸy 

có kԎ Ľֵng Ľ·, thì bӶo h֙ rԄng: "Sao c§c ngҼҺi 

Ľֵ ng nhҼng kh¹ng ֫ Ľ©y su֝t ng¨y nhҼ thԒ?" H֙ 

thҼa rԄng: "Vì không có ai thuê chúng tôi". Ông bӶo 

h֙ rԄng: "C§c ngҼҺi cȈng hãy Ľi l¨m vҼ֩n nho ta". 

ņԒn chiԚu chֳ vҼ֩ n nho bӶo ngҼ֩ i quӶn lĨ rԄng: 

"Hãy g֙i nhֻng kԎ làm thuê mà trӶ tiԚn c¹ng cho h֙, 

tַ ngҼ֩ i ĽԒn sau hԒt t֧i ngҼ֩ i ĽԒn trҼ֧ c hԒt." VԀy 

nhֻng ngҼ֩ i làm tַ gi֩ thֵ mҼ֩ i m֥t ĽԒn, lãnh m֣i 

ngҼ֩i m֥t Ľ֟ng. 

T֧i phiên nhֻng ngҼ֩ i ĽԒn l¨m trҼ֧c, h֙ tҼ֫ ng sԐ 

lãnh ĽҼ֯c nhiԚu hҺn, nhҼng h֙ cȈng ch֕ lãnh m֣i 

ngҼ֩i m֥t Ľ֟ng. ņang khi lãnh liԚn, h֙ lӼm bӼm 

trách chֳ nhà rԄng: "Nhֻng ngҼ֩ i ĽԒn sau hԒt ch֕ 

làm có m֥t gi֩, ch¼ng t¹i ch֗u nԂng n¹i kh· nh֙c 

su֝t ngày mà ông kԜ h֙ bԄng ch¼ng t¹i sao"? Chֳ 

nhà trӶ l֩i v֧i m֥t kԎ trong nh·m h֙ rԄng: "Này bӴn, 

tôi không làm thi֓t hӴi bӴn Ľ©u, ch֧ thì bӴn Ľã 

không thoӶ thuԀn v֧i t¹i m֥t Ľ֟ng sao?" BӴn hãy lӸy 

phӺn bӴn m¨ Ľi vԚ, t¹i mu֝n trӶ cho ngҼ֩ i ĽԒn sau 

hԒt bԄng bӴn, nào tôi chԆng ĽҼ֯ c ph®p l¨m nhҼ ý 

tôi mu֝n sao? Hay mԂt bӴn ganh t֗, vì tôi nhân lành 

chŁng? NhҼ thԒ, kԎ sau hԒt sԐ n°n trҼ֧c hԒt, và kԎ 

trҼ֧c hԒt sԐ nên sau hԒt". 

BêI ņỌC TRONG TUẦN 
Chúa nhật:      Is 55:6-9/Phil 1:20c-24, 27a/Mt 20:1-16a 

Thứ hai:                 Ezr 1:1-6/Lk 8:16-18 

Thứ ba:                    Ezr 6:7-8, 12b, 14-20/Lk 8:19-21 

Thứ tҼ:                     Eph 4:1-7, 11-13/Mt 9:9-13 

Thứ năm:            Hg 1:1-8/Lk 9:7-9 

Thứ sáu:                 Hg 2:1-9/Lk 9:18-22 

Thứ bảy:           Zec 2:5-9, 14-15a/Lk 9:43b-45 

Chúa nhật (tới):         Ez 18:25-28/Phil 2:1-11 or 2:1-5/ 

                                                                                                      Mt 21:28-32 

GIÁO XỨ THAY ĐỔI GIỜ LỄ  
 

Kể từ Chúa Nhật 18 tháng 9 năm 2011, 

ngày khai giӶng niên h֙ c Gi§o lĨ Vi֓t Ngֻ 

m֧i, chҼҺng trình gi֩  L֑ Ch¼a NhԀt Gi§o Xֵ 

Thánh Anna-Thánh Giuse HiԜn  nhҼ sau: 
 
Ʒ  08g30: Thánh L֑  Anh Ngֻ 

Ʒ  10g30: Thánh L֑  dành cho phֱ   huynh 

Ʒ 01g30: Thánh L֑  dành cho các em l֧p 

Giáo Lý Vi֓ t Ngֻ. 

(ChҼҺng trình học của các lớp Giáo lý Việt 

ngữ  đҼợc bắt đầu từ 10g sáng, tới 1g.  Các 

phֱ  huynh c· thԜ Ľ·n con em vԚ  sau Th§nh 

L֑ 1g30 chiԚu, quãng 2g30) 

 

Bắt đầu từ thứ Hai 3/10/2011, ĽԜ th²ch nghi 

v֧i hoàn cӶnh tr֩i t֝i s֧m và th֩ i tiԒt mùa 

lӴnh, Thánh Lễ Ng¨y thҼờng ĽҼợc cử hành 

lúc 6g, thay vì 7g t֝ i. (5g20 Ľ֙c kinh thӺn vֱ, 

kinh Mân Côi...) Chiều thứ Bảy và Lễ Buộc 

của Giáo Hội, Thánh Lễ đҼợc cử hành lúc 

7g tối. 

THÔNG BÁO 
Xin m֩i TÒAN THԛ GIĆO Xִ t²ch cֽc tham gia 

ghi danh phiên ChӺu Th§nh ThԜ vào m֣ i Thứ Bảy 

hằng tuần, từ 9:00AM—6:00PM tại Nhà Nguyện 

Giáo Xֵ . 

ņ° ghi danh gi֩  chӺu,  xin liên lӴc trֽc tiԒp qua s֝ 

Ľi֓n th֙ai: (952) 857-1983 hoặc (763) 742-5249. 

Ch©n th¨nh c§m Һn Qu² V֗! 

THÔNG BÁO 
Trong niԚm h©n hoan mַng Th§nh Nֻ Teresa 

H¨i ņ֟ng Giê-su, B֡ n mӴng ca ņoàn và kׁ  

ni֓m 18 nŁm thành lԀp, ca ņoàn chúng con 

trân tr֙ ng k²nh m֩i qu² c֥ng Ľoàn dân Chúa 

vui lòng b֧ t ch¼t th֩i gi֩ quĨ b§u ĽԒn hi֓p 

dâng Thánh L֑  tӴ Һn. V¨ xin Һn hi֓p nhӸt yêu 

thҼҺng cho ca ņo¨n ch¼ng con v¨o l¼c 7gi֩ 

t֝i ngày 1-10-2011.   
 
Sֽ  hi֓n di֓n và l֩ i cӺu nguy֓n cuӶ qu² ¹ng bà 

và anh ch֗  em là niԚm kh²ch l֓ cho ca ņoàn 

chúng con trong vi֓ c phֱc vֱ Ch¼a bԄng l֩i 

ca tiԒng h§t.              

Ca ņo¨n Teresa k²nh mγi. 

 



Chuęa nhaĄt 25 muĘa ThĖĔĘng NieĂnChuęa nhaĄt 25 muĘa ThĖĔĘng NieĂnChuęa nhaĄt 25 muĘa ThĖĔĘng NieĂn                                            NgaĘy 18/9/2011NgaĘy 18/9/2011  

BÁO CÁO TỔNG QUÁT THU-CHI HẰNG THÁNG 

GENERAL REPORT OF MONTHLY INCOME AND SPENDINGS 
M֙i thԂc mԂc xin liên lӴc trֽc tiԒp v֧i Ďng T֡ng QuӶn LĨ ņ֣ Ng֙c BӶo hoԊc Cha Xֵ.  

Questions, please contact Mr. Peter Bao Do (952) 486-2999 or  

Fr. Ignatius Nguyen Duong (612) 200-8267 

NGÀY/ 

DATE 

NGUỒN THU/ 

SOURCE OF INCOME 

AMOUNT 

$$$$ 

NGÀY/ 

DATE 

XUẤT CHI/  

SPENDINGS 

August 7, 2011 Tiền bỏ rổ/Plate collection $ 490.00 August 07, 2011 $ 7,419.53 

ņ·ng g·p bao thҼ/ 

Envelope contrubition 

$ 3,024.00  

Cho mҼớn trҼờng học—School 

rental 

$41,516.87 

August 14, 

2011 

Tiền bỏ rổ/ Plate collection $ 879.00 August 14, 2011 $ 21,344.96 

ņ·ng g·p bao thҼ/  

Envelope contributions 

$ 3,648.00  

Tòa khấn—Votive offerings $338.00 

Bán thực phẩm/ Food vending 

(before expenses) 

$ 781.00 

Hội chợ—Festival $2,754.00 

 

August 21, 

2011 

Tiền bỏ rổ/ Plate collection $ 1,051.00 August 21, 2011 $ 9,383.56 

ņ·ng g·p bao thҼ/  

Envelope contribution 

$ 1,473.00  

Hội chợ—Festival $ 59,041.00 

August 28, 

2011 

   

Tiền bỏ rổ/ Plate collection $ 871.00 August 28 2011 $ 40,761.14 

ņ·ng g·p bao thҼ/  

Envelope contribution 

$ 1,683.00 

 
. 

    

Bán thực phẩm/ Food vending 

(before expenses) 

$ 765.00 

ņ¨i Th§nh Giuse—St. Joseph 

Shrine donation 

$ 3,000.00 

Hội chợ—Festival $ 365.00 

BẠN SẼ ĐI VỀ ĐÂU  

SAU KHI TỪ GIÃ CUỘC ĐỜI NÀY? 
 

"Thi°n Ch¼a y°u thʇʅng thʺ gian Ľʺn nΥi Ľã ban Con M Χt cεa 

Ng¨i, Ľʾ tʠt cʞ nhνng ai tin vào Con cεa Ngài thì kh Μi phʞi chʺt, 

nhʇng Ľʇαc sΞng ĽΫi ĽΫi" (Gioan 3.16) 
 

-  Muốn khỏi mất nhà, bӴn phӶi mua bӶo hiԜm nhà, 

-  Muốn khỏi mất xe, bӴn phӶi mua bӶo hiԜm xe, 

-  Muốn khỏi mất mạng sống cách uổng phí, bӴn phӶi mua bӶo hiԜm 

nhân th֙ . 

-  Nếu muốn khỏi mất linh hồn mình, bӴn phӶi làm gì? 

Câu trӶ l֩i là bạn phải tìm gặp đҼợc Chúa l¨ ņҼờng, là Sự Thật và là 

Sự Sống. Ng¨i l¨ ņӸng sԐ ban cho bӴn ņֵc Tin, ĽԜ tin vào Con M֥ t 

Ng¨i, ņӸng Ľã chԒt v¨ Ľã s֝ ng lӴi ĽԜ cho bӴn ĽҼ֯ c s֝ng lӴi trong Ľ֩i 
s֝ ng siêu nhiên. 

Mu֝n Ľ·n nhԀn quà tԊng ņֵc Tin này, m֩ i bӴn hãy liên lӴc v֧i ChҼҺng 

Trình tìm hiểu và học hỏi niềm Tin Đạo Công Giáo. Xin liên lӴc: Ông 

Nguyễn bá Tòng (ֲV TruyԚn Gi§o GX Th§nh Anna-Giuse HiԜn)651-

248-4065; hoԊc: vpgx@annagiusehien.net.   Mong Ľ·n tiԒp Qu² bӴn. 

ĐÓNG GÓP CHO NGÂN QUỸ 

BẢO TRÌ NHÀ THỜ CHÁNH TÒA 

SAINT PAUL. 

Theo l֩ i yêu cӺu cֳa T֡ng Gi§o 

PhԀn, Gi§o Xֵ sԐ xin tiԚn lӺn thֵ 

hai trong cu֝ i tuӺn t֧i ngày 24/25 

th§ng 9 ĽԜ h֣ tr֯ cho tài kh֛ an mà 

TGP cӺn d½ng ĽԜ tu b֡ lӴi bên 

trong cȈng nhҼ b°n ngòai Nhà Th֩  

Chánh Tòa, dֽ  trù kh֛ ang 20 tri֓u. 

Xin Quí V֗ viԒt check cho:  
Archdiocese of St. Paul & Minneapolis  

Bao thҼ c· sԈn sԐ ĽҼ֯ c Ľ²nh kèm 

trong bӶn tin tuӺn t֧i.   

M֙i thԂc mԂc xin g֙i VŁn Phòng 

Phát triԜn cֳa TGP  qua s֝ (651) 290-

1610.  

Ch©n th¨nh c§m Һn Qu² V!֗ 
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Pro-Life Evening at St. Raphael's  

Sun. Sept. 25 
  
Would you like to learn more about life issues 

and be involved in efforts to protect innocent 

human lives?  Minnesota Citizens Concerned 

for Life (MCCL) will hold its Fall Tour meeting 

on Sun. Sept. 25 from 7:00-9:00pm at St. 

Raphael's Church in Marian Hall, 7301 Bass 

Lake Road in Crystal.   A speaker from MCCL 

will offer a PowerPoint presentation explain-

ing the dangers of health care rationing, human 

cloning efforts in Minnesota, efforts to protect 

human lives from abortion and euthanasia, 

adult stem-cell scientific breakthroughs and 

much more.    

Please come and find out how you can help 

save lives by volunteering your time and 

talents.  The meeting is free and everyone is 

welcome.  Enter Marian Hall from the East 

parking lot, there will be free literature and 

refreshments. For more info call MCCL at 612

-825-6831 or visit www.mccl.org.  

CHANGE OF MASS TIME 
There will be a change in Mass schedule at our 

Parish. The new Mass times will be as follow: 

Starting September 18, 2011 

The 12:30PM Mass will be changed to 1:30PM. 
Starting October 03rd through April 2012 

Weekdays Mass will be at 6:00PM. 

Saturday/Holy Day of Obligation and the 

8:30AM &10:30AM Mass on Sunday will 

stay the same. 

Archdiocesan Candlelight  

Family Rosary Procession  
Friday evening October 7, 2011  

Feast of Our Lady of the Rosary 

Gathering time 6:30pm State Capitol 
 

Start planning now to attend this 

powerful prayerful event! Bring a 

busload from your parish and unite 

with thousands in a public display of 

our Catholic Faith. In the luminous glow of candlelight 

we will pray the Rosary together as we carry our Queen 

Mother in procession to the Cathedral. There we will 

honor and adore her Son Jesus Christ in the 

Blessed Sacrament and pray for our families, our 

country and the world. In these times of serious 

challenge and uncertainty for families, Our Lady once 

more holds out to us the power of the Holy Rosary. 

Come! Let your heavenly Mother Mary lead you and 

your family to the safe refuge of her Immaculate Heart 

united with the Sacred Heart of her Son Jesus!  
For more information please visit us at 

www.familyrosaryprocession.org 

Divorce Dos and Don’ts 

October 25, 2011 
7:00 to 9:00 pm 

Catholic Charities 
1276 University Ave.ðSt. Paul, MN  55104 

$10 (financial assistance available)  

Is divorce on the horizon for you or someone 

you care for? Learn from a team of divorce 

professionals about a) the pros and cons of the 

five models of divorce, b) common mistakes to 

avoid, c) financial planning strategies avail-

able, d) the realities of co-parenting, and e) 

creating a plan for self-care.  

To register call 651-647-3126 or email 

adaire.lassonde@cctwincities.org (so we can 

have enough handouts). 

LIFE IN THE SPIRIT SEMINAR 
 

The People Of Joy Prayer Group is sponsoring a 

LIFE IN THE SPIRIT SEMINAR. The Seminar is 

eight (8) weeks each Thursday evening starting at 

6:45 pm followed by the People Of Joy Prayer 

Meeting.  There will be two ñExplanation & 

Registration Sessionsò scheduled: Thursday 

Sept, 29, 2011 and Thursday Oct. 6, 2011. The 

Seminar is designed to re-establish, or deepen a 

personal relationship with Jesus and the Holy 

Spirit. The Seminar will be held at St Albert 

The Great Catholic Church, 3200 East 29 St.—

Minneapolis in the social hall. Enter door on 32 

Ave S. 
 
To register call Vince at 612-243-9411 or Mark at 

612-282-9896 

SPECIAL COLLECTION FOR CATHEDRAL 

OF ST. PAUL will be collected NEXT weekend 

9/24-25. This fund will assist with the remaining $6M for 

restoration and $14M to repair interior damage. Please 

make check payable to: Archdiocese of St. Paul & 

Minneapolis. For more information, please call the 

Archdiocesan Development Office at (651) 290-1610. 

http://www.familyrosaryprocession.org/

